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SETUP FEATURES 


1 Laser pointer 
2 Slide forward and back 
3 Launch slide show 


4 Black screen 
(in some applications) 


5 Timer set 


6 Timer play/pause 


J logitech 
— 


Q) www.logitech.com/support/r800 


3 English 


USING THE TIMER 


1 Press the timer set button. 


2 Use the slide forward and back buttons to set the time. 
Holding the slide forward or back button accelerates 
the speed at which numbers are displayed on the LCD. 


3 Sec. 


3 Press the timer set button again to confirm 
the time setting. 
4 Pressing the play/pause button starts the timer. 
Pressing the play/pause button again pauses the timer. 
5 The silent alarm will vibrate with 5, 2, and O minutes left. 
The timer will then start counting up. 
6 Holding the timer set button for 3 seconds clears 
the time setting. 


™ 0:30 4 


4 


USING THE RANGE INDICATOR 


2 aX 


| (toy) | 
oho 


1 Pressing the slide forward, slide back, launch slide show, 
or black screen buttons will show the signal strength. 


2 If there is no signal, the range symbol will blink. 


HAVING PROBLEMS? 


1 Batteries and polarity OK? 

2 Power switch on? 

3 Receiver plugged in? 

4 Range OK (up to 30 meters/100 feet)? 
5 Try restarting your computer. 


English 


EINRICHTUNG MERKMALE 
1 2 


| Laserpointer 
2 Vor- und Zurtickspringen 
3 Diashow starten 
4 Schwarzer Bildschirm 

(in einigen Anwendungen) 
5 Timer - Einstelltaste 


6 Timer - Wiedergabe/ 
Pause 


J logitech 
— 


Q) www.logitech.com/support/r800 


5 Deutsch 


BEDIENUNG DES TIMERS 


™ 0:30 4 


1 Drticken Sie die Timer-Einstelltaste. 


3 Sec. 


2 Stellen Sie mithilfe der Tasten zum Vor- und ZurUckspringen 
die Zeit ein. Wenn Sie eine der Tasten zum Vor- oder 
Zurlckspringen gedruckt halten, werden die Zahlen auf 
dem LCD-Display in schnellerer Abfolge angezeigt. 

3 Drticken Sie die Timer-Einstelltaste erneut, um die 
Zeiteinstellung zu bestatigen. 

4 Durch Drticken auf ,,Wiedergabe/Pause” wird der Timer 
gestartet. Durch Drucken auf ,Wiedergabe/Pause” 
wird der Timer angehalten. 

5 Der Vibrationsalarm wird 5, 2 und O Minuten vor 
der eingestellten Zeit ausgelést. Danach beginnt der Timer 
hochzuzdhlen. 

6 Wenn Sie die Timer-Einstelltaste 3 Sekunden lang 
gedrtickt halten, wird die Zeiteinstellung zurtickgesetzt. 
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BEDIENUNG DER REICHWEITENANZEIGE 


2 EX 


| (tony) | 
oho 


1 Durch Drticken auf eine der Tasten ,,Vorspringen”, 
,Zuruckspringen”, ,,Diashow starten” oder ,,Schwarzer 
Bildschirm” kénnen Sie die Signalstarke anzeigen. 


2 Wenn kein Signal empfangen wird, blinkt das Reich- 
weitensymbol. 


GIBT ES PROBLEME? 


1 Funktionieren die Batterien und sind sie richtig herum 
eingelegt? 

2 Ist der Ein-/Ausschalter aktiviert? 

3 Ist der Empfanger angeschlossen? 

4 Stimmt die Reichweite (30 Meter/100 FuB)? 


5 Médglicherweise hilft es, den Computer neu zu starten. 


Deutsch 


CONFIGURATION FONCTIONNALITES 
1 2 


1 Pointeur laser 

2 Diapositive précédente 
et suivante 

3 Lancer le diaporama 


4 Ecran noir 
(dans certaines 
applications) 


5 Configuration 
du minuteur 


6 Lecture/pause 
du minuteur 


J logitech 
— 


Q) www.logitech.com/support/r800 


- Francais 


UTILISATION DU MINUTEUR 


™ 0:30 4 


1 Appuyez sur le bouton de configuration du minuteur. 


2 Utilisez les boutons Précédent et Suivant pour configurer 
le temps. Le bouton Suivant ou Précédent des diapositives 
accélére la vitesse a laquelle les chiffres défilent sur 
'écran LCD. 


3 Appuyez a nouveau sur le bouton de configuration 
du minuteur pour confirmer la configuration du minuteur. 

4 Le bouton lecture/pause lance le minuteur. Si vous appuyez 
une deuxiéme fois sur le bouton lecture/pause, le minuteur 
s'arréte. 

5 Lalerte silencieuse vibrera lorsqu'il restera 5 et 2 minutes 
et une fois le temps écoulé. Le minuteur commencera alors 
a compter. 

6 Le maintien du bouton de configuration du minuteur 
pendant 3 secondes efface la configuration du temps. 
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UTILISATION DE LINDICATEUR DE PORTEE 


1 Les boutons d'avancée, de retour en arriére, de lancement 
des diapositives ou d'écran noir indiqueront la force 
du signal. 


2 Si aucun signal n'est émis, le symbole de portée clignotera. 


VOUS RENCONTREZ DES PROBLEMES? 


1 Les piles sont-elles neuves et sont-elles dans le bon sens? 
2 Le commutateur d'alimentation est-il activé? 

3 Le récepteur est-il branché? 

4 La portée est-elle correcte (jusqu'a 30 métres/100 pieds)? 


5 Redémarrez l'ordinateur. 


Francais 


INSTALLAZIONE CARATTERISTICHE 
1 2 


1 Puntatore laser 
2 Scorrimento avanti 
e indietro 
3 Consente di avviare 
la sequenza di diapositive 


4 Schermata nera 
(in alcune applicazioni) 


5 Impostazione timer 
6 Riproduzione/Pausa timer 


J logitech 
— 


Q) www.logitech.com/support/r800 


9 Italiano 


UTILIZZO DEL TIMER 


™ 0:30 4 


1 Premere il pulsante di impostazione del timer. 


3 Sec. 


2 Utilizzare i pulsanti di scorrimento avanti e indietro 
per impostare il tempo. Se si tiene premuto il pulsante 
di scorrimento avanti o indietro, i numeri visualizzati 
sul display LCD scorrono pit: velocemente. 


3 Premere di nuovo il pulsante di impostazione del timer 
per confermare il tempo. 


4 Premere il pulsante di riproduzione/pausa per avviare 
il timer. Premere di nuovo il pulsante di riproduzione/pausa 
per mettere in pausa il timer. 

5 Lallarme silenzioso vibrera quando mancheranno 5, 2 e 
O minuti. Il timer avviera quindi il conto alla rovescia. 


6 E possibile annullare l'impostazione del tempo tenendo 
premuto il pulsante di impostazione del timer per 
3 secondi. 


UTILIZZO DELLINDICATORE DEL RAGGIO 
DI COPERTURA 


2 EX 


| (cen) | 
a 


1 Quando si preme il tasto di scorrimento avanti, 
scorrimento indietro, avvio della sequenza di diapositive 
o schermo nero, viene visualizzata la potenza del segnale. 


2 Se il segnale é assente, il simbolo del raggio di copertura 
lampeggia. 


SI] SONO VERIFICAT] PROBLEMI? 


1 Batteria e polarita sono corrette? 

2 Il pulsante di accensione é attivato? 

3 Il ricevitore é inserito? 

4 |l raggio di copertura é corretto (entro 30 metri/100 piedi)? 


5 Provare a riavviare il computer. 


Italiano 


CONFIGURACION COMPONENTES 
1 2 


1 Puntero ldser 
2 Avance y retroceso 
3 Inicia una presentacién 
4 Pantalla negra 

(en algunas aplicaciones) 
5 Establecimiento 

del crondmetro 


6 Reproduccién/pausa 
de cronémetro 


J logitech 
— 


Q) www.logitech.com/support/r800 


nN Espanol 


USO DEL CRONOMETRO 


0:30 4 


ooo7 


3 Sec. 


1 Pulse el botén de establecimiento del cronémetro. 


2 Use los botones de avance y retroceso para establecer 
el tiempo. Si se mantiene pulsado el botén de avance 
0 retroceso, se aumenta la velocidad con que se muestran 
los numeros en la pantalla LCD. 


3 Pulse el botén de establecimiento del crondmetro para 
confirmar la configuracién del tiempo. 


4 Sise pulsa el botén de reproduccién/pausa, se inicia el 
crondometro. Si se vuelve a pulsar el botén de reproduccidn/ 
pausa, se coloca en pausa el cronédmetro. 


5 La alarma silenciosa vibrard cuando falten 5, 2 y 0 minutos. 
El cronédmetro comenzard a contar entonces. 


6 Si se mantiene presionado el botdn de establecimiento 
del cronédmetro durante 3 segundos, se borra 
la configuracién de tiempo. 
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USO DEL INDICADOR DE RADIO DE 
ACCION 


1 ara 
WIN 


1 Sise pulsan los botones de avance, retroceso, 
inicio de presentacién o pantalla negra, se mostrard 
la intensidad de la sefal. 


2 Sino hay sefal, el simbolo de radio de accién parpadeard. 


éTIENE PROBLEMAS? 


1 glacarga y polaridad de las pilas son correctas? 

2 éEsta encendido el dispositivo? 

3 Esta conectado el receptor? 

4 Es correcto el radio de accion (hasta 30 metros/100 pies)? 
5 Reinicie el ordenador. 


Espanol 


INSTALACAO CARACTERISTICAS 
1 2 


1 Apontador de laser 
2 Deslizar para a frente 
e para trds 
3 Iniciar apresentacdo 
de diapositivos 
4 Ecra a preto 
(em algumas aplica¢des) 


5 Temporizador 


6 Temporizador 
de reprodu¢do/pausa 


J logitech 
— 


Q) www.logitech.com/support/r800 


13 Portugués 


UTILIZAR O TEMPORIZADOR 


™ 0:30 4 


1 Prima o botdo de defini¢do do temporizador. 


2 Utilize os botées de deslizar para a frente e para trds 
para definir o tempo. Manter premido o botdo de deslize 
para a frente e para trds acelera a velocidade dos numeros 
no LCD. 

3 Prima o botdo de defini¢do do temporizador para 
confirmar a defini¢do de tempo. 

4 Prima o botdo reproduzir/pausa para iniciar 
o temporizador. Prima o botdo reproduzir/pausa 
novamente para parar o temporizador. 

5 Oalarme silencioso vibra quando faltarem 5, 2 e 
O minutos. Em seguida, o temporizador comeca 
uma contagem crescente. 

6 Mantenha o botdo de definic¢do do temporizador durante 
3 segundos para repor a definicdo de tempo. 
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UTILIZAR O INDICADOR DE ALCANCE 


2 eX 


| (ton)) | 
oho 


1 Prima os botées de deslize para a frente, deslize para tras, 
iniciar apresentac¢do de diapositivos ou ecra a preto para 
apresentar a poténcia do sinal. 


2 Sendo houver sinal, o simbolo do alcance pisca. 


ESTA A TER PROBLEMAS? 


1 Pilhas e polaridade correctas? 

2 Botdo de alimentac¢do ligado? 

3 Receptor ligado? 

4 Alcance correcto (até 30 metros/100 pés)? 


5 Experimente reiniciar o computador. 


Portugués 


INSTELLEN KENMERKEN 
1 2 


| Laseraanwijzer 
2 Volgende en vorige dia 
3 Diavoorstelling starten 


4 Zwart scherm 
(in sommige 
toepassingen) 


5 Timer instellen 
6 Timer afspelen/pauzeren 


J logitech 
— 


Q) www.logitech.com/support/r800 


15 Nederlands 


DE TIMER 


™ 0:30 4 


1 Druk op de knop Timer instellen. 


2 Gebruik de knoppen Volgende en vorige dia om de tijd 
in te stellen. Houd de knoppen Volgende en Vorige dia 
ingedrukt om cijfers sneller op de Icd te laten verschijnen. 


3 Druk nogmaals op de knop Timer instellen om 
de ingestelde tijd te bevestigen. 

4 Druk op de knop Afspelen/pauzeren om de timer 
te starten. Druk nogmaals op de knop Afspelen/pauzeren 
om de timer te pauzeren. 

5 De trilwaarschuwingen gaan af wanneer er nog 5, 2 en 
O minuten over zijn. De timer gaat dan omhoogtellen. 

6 Houd de knop Timer instellen 3 seconden ingedrukt om 
de ingestelde tijd te wissen. 
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DE BEREIKINDICATOR 


2 EX 


| (tony) | 
oho 


1 Druk op de knop Volgende dia, Vorige dia, 
Diavoorstelling starten of Zwart scherm om 
de signaalsterkte weer te geven. 


2 Als er geen signaal is, knippert het bereiksymbool. 


PROBLEMEN? 


1 Zijn de batterijen goed geplaatst? 

2 Staat het apparaat aan? 

3 Is de ontvanger aangesloten? 

4 Bereik OK (tot 30 meter (100 voet))? 


5 Start de computer opnieuw op. 


Nederlands 


INSTALLATION FUNKTIONER 
1 2 


1 Laserpekare 
2 Bild framdat och bakdat 
3 Starta bildspel 
4 Tom skarm 
(i vissa program) 
5 Timerinstdllning 


6 Timer spela/paus 


J logitech 
— 


Q) www.logitech.com/support/r800 


17 Svenska 


ANVANDA TIMERN 


™ 0:30 4 


1 Tryck timerinstdllningsknappen. 


2 Anvand bild framat- och bakat-knapparna fér att stdlla 
in tiden. Hall in bild framat- och bakat-knapparna sd visas 
siffrorna snabbare pda skdrmen. 


3 Tryck timerinstdllningsknappen en gang till for att bekrafta 
instdllningen. 


4 Tryck ner spela/paus-knappen fér att starta timern. 
Tryck ner spela/paus-knappen en gang till sa pausas timern. 
5 Det tysta larmet vibrerar nar det Gr 5, 2 och 0 sekunder 
kvar. Timern bérjar da rakna ner. 
6 Hall in timerinstdallningsknappen i 3 sekunder 
sd nollstdlls tiden. 
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ANVANDA AKTIONSRADIEVISAREN 


2 EX 


| (ton)) | 
oho 


1 Tryck ner knappen fér bild framat, bild bakat, 
starta bildspel, eller tom skdrm sd visas signalstyrkan. 


2 Om ingen signal finns blinkar aktionsradiesymbolen. 


HAR PROBLEM UPPSTATT? 


1 Ar batterierna laddade och isatta at ratt hall? 
2 Strémbrytare pd? 

3 Mottagaren ansluten? 

4 Aktionsradien okej (upp till 30 meter/100 fot)? 
5 Testa att starta om datorn. 


Svenska 


KONFIGURATION FUNKTIONER 


1 2 1 Laserpegepind 


2 Frem og tilbage 
3 Start diasshow 


4 Sort skaerm 
(i nogle programmer) 


5 Indstil timer 
6 Start/stop timer 


J logitech 
ol 


Q) www.logitech.com/support/r800 


19 Dansk 


SADAN BRUGES TIMEREN 


™ 0:30 4 


“SI tO) “Bl 


1 Tryk pd knappen til indstilling af timeren. 


2 Brug knapperne frem og tilbage til at indstille tiden. 
Hvis knapperne frem og tilbage holdes nede, vises tallene 
pa displayet hurtigere. 
3 Tryk pad knappen til indstilling af timeren for at bekraefte 
tidsindstillingen. 


4 Timeren kan startes ved at trykke pd knappen start/stop. 
Den kan saettes pd pause ved at trykke pd start/stop igen. 


5 Den vibrerer nar der er 5, 20g 0 minutter tilbage. 
Timeren begynder derefter at taelle op. 


6 Hold knappen til indstilling af timeren nede i 3 sekunder 
for at rydde tidsindstillingen. 
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SADAN BRUGES INTERVALINDIKATOREN 


2 EX 


| (ton)) | 
oho 


1 Signalstyrken kan vises ved at trykke pd enten frem, 
tilbage, start diasshow eller sort skaerm. 


2 Hvis der ikke er noget signal, blinker signalsymbolet. 


OPLEVER DU STADIG PROBLEMER? 


1 Sidder batterierne rigtigt? 

2 Er den taendt? 

3 Er modtageren tilsluttet? 

4 Er du uden for raekkevidde (op til 30 meter/100 ft)? 
5 Fors@g at genstarte computeren. 


Dansk 


KONFIGURERING FUNKSJONER 
1 2 


1 Laserpeker 
2. Skyv forover og tilbake 
3 Start lysbildefremvisning 


4 Svart skjerm 
(i noen applikasjoner) 


5 Tidsur innstilt 
6 Tidsur spill av / pause 


J logitech 
— 


Q) www.logitech.com/support/r800 


21 Norsk 


BRUKE TIDSURET 


™ 0:30 4 


1 Trykk pa innstillingsknappen for tidsuret 


3 Sec. 


2 Bruk knappene for a skyve forover og tilbake til G angi tiden. 
Nar du holder inne knappen for 4 skyve forover eller bakover, 
oker hastigheten til tallene som vises pd LCD-skjermen. 


3 Trykk pa innstillingsknappen for tidsuret for 4 bekrefte 
innstillingen av tid. 

4 Nar du trykker pd spill av- / pause-knappen, starter 
tidsuret. Nar du trykker pa spill av- / pause-knappen igjen, 
settes tidsuret pd pause. 

5 Den lydlase alarmen vil vibrere nar det er igjen 5, 2 0g 
O minutter. Tidsuret vil deretter starte d telle oppover. 

6 Nar du holder inne innstillingsknappen for tidsuret 
i tre sekunder, tommes innstillingen av tidsuret. 
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BRUK REKKEVIDDEINDIKATOREN 


2 EX 


| (Con)) | 
oho 


1 Nar du trykker pd knappene for skyv forover, skyv bakover, 
start lysbildevisning eller svart skjerm, vises signalstyrken. 


2 Hvis det ikke er noe signal vil rekkeviddesymbolet blinke. 


OPPLEVER DU PROBLEMER? 


1 Er batteriene og polaritene i orden? 

2 Er strambryteren pda? 

3 Er mottakeren koblet til? 

4 Er rekkevidden i orden (opp til 30 meter / 100 fot)? 
5 Prov 4 starte datamaskinen pd nytt. 


Norsk 


ASENNUS OMINAISUUDET 
1 2 


1 Laserosoitin 
2 Seuraava ja edellinen dia 
3 Diaesityksen kdynnistys 


4 Musta ruutu 
(tietyissd sovelluksissa) 


5 Ajastus 
6 Ajastettu toisto/tauko 


J logitech 
— 


Q) www.logitech.com/support/r800 


23 Suomi 


AJASTIMEN KAYTTAMINEN 


1 Paina ajastuksen asetuspainiketta. 


2 Voit asettaa ajan Seuraava dia- ja Edellinen-painikkeiden 
avulla. Numerot ndkyvat LCD-ndytéssa@ nopeammin, 
kun Seuraava dia- tai Edellinen-painiketta pidetaan 
painettuna. 

3 Voit vahvistaa ajan asetuksen painamalla ajastuksen 
asetuspainiketta. 

4 Voit kdynnistada ajastimen painamalla Toisto/tauko- 
painiketta. Voit asettaa ajastimen taukotilaan painamalla 
Toisto/tauko-painiketta uudelleen. 


5 Kun aikaa on jdaljella 5, 2 ja 0 minuuttia, 
annetaan varindhalytys. Talldin ajastin kaynnistyy. 
6 Voit poistaa aika-asetukset pitamdlla ajastimen 
asetuspainiketta painettuna 3 sekuntia. 


™ 0:30 4 


TOIMINTASADEOSOITTIMEN 
KAYTTAMINEN 


2 EX 


| (cen) | 
obo 


1 Ndet signaalin voimakkuuden painamalla Seuraava dia-, 
Edellinen dia-, Kaynnista diaesitys- tai Musta ruutu 
-painiketta. 


2 Jos signaalia ei ole, toimintasateen symboli vilkkuu. 


ONGELMIA? 


1 Onko paristot asetettu paikoilleen napaisuuden suhteen 
oikein pain? 

2 Onko virta kytketty? 

3 Onko vastaanotin yhdistetty? 


4 Ollaanko riittavan ldhella (enintaan 30 metrid / 
100 jalkaa)? 


5 Kokeile kaynnistad tietokone uudelleen. 


Suomi 


ETKATAZTAZH XAPAKTHPIZTIKA 


1 2 1 Asiktng Aéiep 


2 MetdaBaon o€ emdouEevn 
KAI TIDONYOULEVN Sia~avela 

3 ‘Evapén mPoBoAs Sa@avelwy 

4 Maven o86vn 
(OE OPIOLEVES EPAPLOYEC) 

5 PUBuION avtiotpo@ns HETENONS 


6 Avtioteogn LETENON 
avariapaywync/Tavons 


1! logitech 
<n 


Q) www.logitech.com/support/r800 


25 EMANVvIKa 


XPHZH TH ANTIZTPOOH2 METPHZH2 


™ 0:30 4 


1 Mgéote to kouTt <PUBLION avTioTPO@Ns HETENONG». 


2 Xpnolworowjote to kouumi WETaBAONs GE ETIOUEVN Sla~paveEla 
1 To Kou LETABAONs CE MPONYOULEVN Sla@aveia yia va PUBICETE 
Tov xpdvo. Av KDaTIOETE TATNLEVO TO KOUUTI HETABAONS 
O€ EMMOYEVN Stapavela r To KoUUT UETaBaoNs CE TIPONYOULEVN, 
dlapavela 8a ErtttaxUVETE TO PUBL TIPOBOANs Twv apIBUWV OTNV 
o8dvn LCD. 
3 Meéote ava to kouumt «PUBUIGN avTioTPO@Ns HETENONG» 
a va emBeBalwoete TH PUBLLON. 


< 


4 MeéCovtac to koupmt avariapaywync/ravon,, €ekivdel n avtiotoo@n 
€tonon. MéCovtac €ava to KouuT avariapaywync¢/mavans, 
avtioTpo@n YETENON TiPETal GE TAUON. 


a ae om 


5 Ha@dpuBn eldoroinon 8a evepyortoinOei dtav artouevouv 5, 2 Kal 

0 Aeritd. [tr OuveyEla, 8a EEkivGEl N AVTIOTPOON HETONON. 

6 Av Kpatnoste Tat Nevo To KOUUTT "PUBLIGN avtioTpO@Ns WETENON" 
yia 3 deutEepoAertta, 9a Siaypawete TN PUBLLGN TOU XxPdvou. 
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XPHZH TOY AEIKTH EMBEAEIAZ 


1 MéCovtac ta KoUUTIA LETAaBAONS GE ETOUEVN Sla@aveta, 
UETABAONS CE TPONYOULEVN Sla@avela, Evapenc TapouCIAGNc 
r yavens o86vng, 8a Eupaviotel N toXUc Tou OryaToS. 


2 Edv dev umdpxet ofa, To CULBOAO EUBEAEIAc Ba avaBooBrvel. 


ANTIMETONIZETE NPOBAHMATA; 


Ot urtatapies Eival EvTAEEl Kal TOAIKOTNTA TOUG OWOTH; 
O diakdritng¢ Aettoupyias Elvat EvepyOTIOINUEVOG; 


euBEAEla Eival n OWOTH (Ews 30 LETOA/SO T1d61Q); 


1 
2 
3 Etvat ouvdedeuevoc 0 SEKTNG; 
4 
5 


OQAYUATOTOINOTE ETIAVEKKIVNON TOU UTTOAOYIOTN GAs. 


EAANVvIKa 


NOATOTOBKA K PABOTE OYHKLMN 
1 2 


1 JlazepHaa yKa3Ka 

2 Nepexog kK cneayrowemy 
VY npegbiayujemy cnavpy 
3 3anyck cnava-Wwoy 

4 YepHpllt 3kpaH 

(QnA HeEKOTOPbIX 
npunorxkeHu) 


5 Hactponka Taimepa 


6 3anyck/octaHoBka Talmepa 


J logitech 
— 


Q) www.logitech.com/support/r800 


27 No-pyccku 


PABOTA C TAAMEPOM 


ooo7 


3 Sec. 


1 Hakmute KHOnKy HaCTPOMKM TavmMepa. 


2 3agaite Bpema Taimepa, UCnONb3yA KHONKM Nepexoga 

K npegbiayujemy vnu cneayrowemy cnalgy. Ecnv yfepxviBatb 
HaxkaTOM KHONKy Nepexofia Mey CnavgaMu, CKOPOCTb, C KOTOPO 
CM@HAIOTCA LUdpb! Ha KK-Aucniee, YBEMUUNBAeTCA. 


3 MoBtopHo HaxkMUTe KHONKY HACTPOMKU Tamepa, 
YTOObI NOATBEPAUTb BbIGOp BDEMeHM. 


4 Hapkatue KHONKM 3a nycka/OCcTaHOBKM 3aNyCKaeT Ta V Mep. 
OBTOPHOE HarkaTNe KHONKU 3anycka/octa HOBKU 
NPUOCTAaHaBsIMBaeT Tavmep. 


5 BecuymHoe yBegomneHue: ycTpolctBo BUOpupye;r, Korga JO 
KOHUa 3afaHHOrO BPeEMeHM OCTaeTCA 5 MUHYT, 2 MAHYTbI VO MUIHYT. 
3aTeM HaYNHaeTCA NPAMON OTCUeT BPEMeHIA. 


6 Yaepkusar HakaTON KHONKY HACTPOMKU TavmMepa 3 CeKYHAbI, 
MOXKHO COpPOClITb paHee 3affaHHOe BPEMA. 
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0:30 4 


UCNOJIbB3OBAHME UH AUKATOPA YPOBHA 
CUTHASIA 


PU HarkaTUM KHONOK NEpexoAa MexKAY cnavgamu, 3anyCka cnang- 
HOY Vi BKIKOUCHNA YEPHOPO SKPaHa Ha AUCINee 6ygeT oTo6paxkaTbca 
YPOBeHb CU Hasla. 


Ecnu curHan OTCYTCTBYET, CAMBON] Ha AVCNNee MUTaeT. 


BO3SHUKJIV NPOBJIEMbI? 


1 

2 
3 
4 
5 


batapen B NOpAAKe, YCTAHOBSIEHbI C coonopeHvem NONAPHOCTV? 


UTAaHNe BKIIOURHO? 


PVIeMHUK NOAKIOUEH? 
QuctaHua He npeBbILeHa (go 30 mM)? 


onpobyite nepezarpy3UTb KOMMbIOTEp. 


NMo-pyccku 


KONFIGURACJA FUNKCJE 
1 2 


1 Wskaznik laserowy 
2 Nastepny i poprzedni slajd 
3 Uruchamia pokaz slajdéw 


4 Czarny ekran 
(w niektdrych aplikacjach) 
5 Ustawianie timera 


6 Odtworz/wstrzymaj timer 


J logitech 
2 


Q) www.logitech.com/support/r800 


29 Po polsku 


KORZYSTANIE Z TIMERA 


™ 0:30 4 


1 Nacisnij przycisk ustawiania timera. 


2 Ustaw godzine za pomocg przyciskow nastepnego 
i poprzedniego slajdu. Przytrzymujqc przycisk nastepnego 
lub poprzedniego slajdu, mozna zwiekszyé szybkosé 
wyswietlania cyfr na panelu LCD. 

3 Nacisnij ponownie przycisk timera, aby potwierdzi¢ 
ustawienie godziny. 

4 Nacisniecie przycisku Odtworz/wstrzymaj powoduje 
uruchomienie timera. Ponowne nacisniecie przycisku 
Odtworz/wstrzymaj powoduje wstrzymanie timera. 


5 Cichy alarm bedzie wibrowaé, gdy do rozpoczecia 
pozostanie 5 minut, 2 minuty iO minut. Nastepnie timer 
rozpocznie odliczanie. 

6 Przytrzymanie przycisku ustawiania timera przez 
3 sekundy powoduje wyczyszczenie ustawienia godziny. 
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KORZYSTANIE ZE WSKAZNIKA ZAKRESU 


2 EX 


| (tony) | 
oho 


1 Moc sygnatu mozna poznaé, naciskajqe przycisk 
nastepnego slajdu, poprzedniego slajdu, 
rozpoczynania pokazu slajdéw lub czarnego ekranu. 


2 W przypadku braku sygnatu symbol zakresu zacznie migac. 


PROBLEMY? 


1 Czy baterie sq natadowane, a ich biegunowosé 
jest prawidtowa? 


2 Czy wytqeznik zasilania jest wtqcezony? 

3 Czy odbiornik jest podtqczony? 

4 Czy zasieg jest odpowiedni (do 30 metrow)? 
5 Sprdébuj ponownie uruchomié komputer. 


Po polsku 


UZEMBE HELYEZES JELLEMZOK 
1 2 


1 Lézermutaté 
2 El6ére- és visszaléptetd gomb 
3 Diavetités inditdasa 
4 Sotét képernyd 
(egyes alkalmazdsokban) 
5 Idézité bedllitasa 


6 Idézitd inditdsa 
és szUneteltetése 


J logitech 
— 


Q) www.logitech.com/support/r800 


31 Magyar 


AZ IDOZITO HASZNALATA 


™ 0:30 4 


1 Nyomja meg az Idézitdé bedllitasa gombot. 


3 Sec. 


2 Allitsa be az idét az Eldre- és visszalépteté gomb 
segitségével. Az Elére- és visszalépteté gomb nyomva 
tartdasdval gyorsithatja a szamok megjelenitését az LCD 
kijelzon. 

3 Aziddébedllitas megerdésitéséhez nyomja meg az Idézité 
bedllitasa gombot. 

4 Az idézitd a Lejatszas/szUnet gomb lenyomdsdaval indul. 
Es a Lejdtszdas/szUnet gomb ismételt lenyomdsaval 
szUneteltethetd. 


5 Acsendes figyelmeztetd rezgéssel jelez az idé lejarta eldétt ot 
és két perccel, valamint az idé lejartakor. Ezutan az idézité 
elérefelé szamldlja az iddt. 


6 Azldézité bedllitasa gomb harom mdsodperces 
lenyomdsaval térdlhetd az iddbeadllitds. 


32 


A HATOTAVOLSAG-JELZO HASZNALATA 


2 EX 


| (ton)) | 
oho 


1 Ajelerdésség az Eléreléptetd, a Visszaléptetd, a Diavetités 
inditadsa vagy a Sdtét képernyd be- és kikapcsoldsa gomb 
lenyomdsaval ellendrizhetd. 


2 Ha nincs jel, a hatétavolsdgot jelzd szimbdlum villogni kezd. 


PROBLEMAKAT TAPASZTAL? 


1 Megfeleldk az elemek és helyes polaritdssal vannak 
behelyezve? 


2 Abekapcsoldgomb bekapcsolt helyzetben van? 

3 Csatlakoztatva van a vevéegység? 

4 Megfelelé a hatétdvolsdg (maximum 30 méter / 100 ldb)? 
5 Prdébdlkozzon a szdmitdgép Ujrainditasdval. 


Magyar 


INSTALACE FUNKCE 
1 2 


1 Laserové ukazovdtko 
2 Posun vpfed a zpét 
3 Spusténi prezentace 


4 Zakryti obrazovky 
(v nékterych aplikacich) 
5 Nastaveni casovace 


6 Prehrdni/pozastaveni 
éasovacée 


J logitech 
El 


Q) www.logitech.com/support/r800 


33 Ceska verze 


POUZITI CASOVACE 


bil 


1 Stisknéte tlacitko pro nastaveni casovace. 


0:30 4 


3 Sec. 


Pomoci tlacitka pro posun vpied a zpét nastavite cas. 
Podrzenim tlacitka pro posun vpfed a zpét zvysite rychlost 
zobrazovani Cislic na displeji LCD. 

Stisknutim tlacitka pro nastaveni ¢asovacée potvrdite 
nastaveni ¢asu. 


Stisknutim tlacitka pro prehrani/pozastaveni spustite 
éasovaé. Opakovanym stisknutim tlacitka pro piehrani/ 
pozastaveni Casovaé pozastavite. 

Tiché upozornéni zaéne vibrovat, zbyva-li do nastaveného 
éasu 5, 2a 0 minut. Casovaé poté zaéne piicitat cas. 

6 Podrzenim tlacitka pro nastaveni casovacée po dobu 

3 sekund vymazete nastaveni casu. 
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POUZITI INDIKATORU DOSAHU 


2 eX 


| (toy) | 
oho 


1 Stisknutim tlacitek pro posun vpied, posun zpét, 
spusténi prezentace nebo zakryti obrazovky zobrazite 
silu signdlu. 


2 Pokud nemate signal, zacne blikat symbol dosahu. 


MATE POTIZE? 

1 Jsou baterie a polarita v pofddku? 

2 Je zapnuto napdjeni? 

3 Je pfripojen pfrijimac? 

4 Nachdzite se v dosahu (az 30 metrt/100 stop)? 


5 Zkuste restartovat pocitaé. 


Ceskd verze 


INSTALACIA FUNKCIE 
1 2 


1 Laserové ukazovadlo 
2 Posun vpred a spat 
3 Spustenie prezentdcie 


4 Zakrytie obrazovky 
(v niektorych aplikdaciach) 
5 Nastavenie €asovaca 


6 Prehranie/pozastavenie 
éasovaéa 


J logitech 
El 


Q) www.logitech.com/support/r800 


35. Slovenéina 


POUZITIE CASOVACA POUZITI INDIKATORU DOSAHU 


2 aX 


| (toy) | 
oho 


™ 0:30 4 


1 Stlaéte tlacidlo na nastavenie ¢asovaéa. 1 Stlacéenim tlacidiel na posun vpred, posun spat, 
spustenie prezentdcie alebo zakrytie obrazovky zobrazite 
silu signdlu. 


2 Pomocou tlacidla na posun vpred a spat nastavite cas. 
Podrzanim tlacidla na posun vpred a spat zvysite rychlost 
zobrazovania Cislic na displeji LCD. 2 Ak nemate signal, zaéne blikat symbol dosahu. 


3 Stlaéenim tlac¢idla na nastavenie Casovaca potvrdite 


nastavenie Casu. MATE PROBLEMY? 


4 Stlacenim tlacidla na prehranie/pozastavenie spustite 


éasovaé. Opakovanym stlaéenim tlagidla na prehranie/ 1 Su batérie a polarita v poriadku? 
pozastavenie Casovaé pozastavite. 2 Je zapnuté napdjanie? 
5 Tiché upozornenie zaéne vibrovat, ak ostava 3 Je pripojeny prijimaé? 
do nastaveného Casu 5, 2 a 0 minut. Casovac potom 4 Nachaddzate sa v dosahu (az 30 metrov/100 stép)? 


zaéne pripocitavat cas. ; : eee 
ott ee pone : 5 Skuste reStartovat pocitaé. 
6 Podrzanim tlacidla na nastavenie casovaéa na 3 sekundy 


vymazete nastavenie casu. 


36 Slovenéina 


NIQFOTOBKA 0 POBOTU MOPKJIUBOCTI 
1 2 


1 JlazepHa yKa3ka 


2 Mepexig go HactynHoro 
Ta nonepefHboro cnangzy 


3 3anyck cnavp-Wwoy 
4 YopHui ekpaH 
(ana feAKux nporpam) 


5 HactpotopaHHa Tavmepa 
6 3anyck/3ynVHeHHA Tavmepa 


J logitech 
— 


Q) www.logitech.com/support/r800 


37 Y«paiHcbka 


POBOTA 3 TAAMEPOM BUKOPUCTAHHA IHSUKATOPA 


——— 
1S 2\4 1 2 [RIA 
. ea (cn) 
telg 0:30 | | 
— 0:08 

4 oo 
= 3 Sec. 

1 HatucHitb KHONKYy HaCTPOIOBaHHA TaMMepa. 

2 YcTaHositb uac TaMepa 3a FONOMOrOtO KHONOK Nepexopy 1 Y pasi HaTMCKaHHA KHONOK NepexoAy Mik Chagamu, 3anycky cnalp- 
AO HacTynHoro a6o0 nonepegHboro campy. AKO yToYMyBaT LWOy Ta BBIMKHeHHA YOPHOrO eKpaHa Ha AVCmel BIgObpaxkaTUMeTbCA 
HaTUCHYTOIO KHOnky nepexo”y Mik cnaigamu, Undpu Ha KK-quicnnel PIBeHb CUrHany. 
3MIHIOBaTUMYTbCA LUBE. 


2 AKWO CurHan BigcyTHi, CAMBON Ha Qucnnel Murtut. 


3 HatucHitb KHONKy HaCTPOlOBaHHA TalMepa We pa3, LUO6 nigTBepAVTM 
BUGID Yacy. 
Cae BUHUKSIV NPOBSEMU? 


1 Batapel 8 nopaaky, ix yCTaHOBNeHO 3 AOTPUMaHHAM NonApHocti? 
2. KVIBNEHHA BBIMKHEHO? 


4 Hatuckatoun KHonky 3anyCky/3yMUHEHHA, BM 3aMyCKaeTe TaMMep. 


OBTOPHE HaTUICKaHHA KHONKM 3anyCky/3yNVUHeHHA NpU3yNVHAe 
Tavmep. 


5 Be3luyMHe CNoBiLeHHA: NpucTpiN Bibpye, KON AO 3aBePLIEHHA 
BCTaHOBNEHOIO YaCy AIVILWAETbCA 5 XBUIMIH, 2 XBUIVIHU Ta O XBUIIH. 
Micna yboro nounHaeTeca Npamuiii BigniK uacy. 4 Uv He nepesBuLyeHo npunyctumy BigCTaHb (40 30 )? 


3 Mpuimay nigKntoueHo? 


6 YTPVIMy!OUN HaTCHyTOIO KHONKy HaCTPOIOBaHHA Talmepa 3 cekyHa, > CnpobyiiTe nepesaBaHTa-kuTM KOMNOTep. 
MO>KHa CKUHYT BCTAHOBNEHMI Yac. 


38 Y«paiHcbka 


SEADISTAMINE KIRJELDUS 
1 2 


1. Laserkiir 
2 Edasi-/tagasiliikumine 
3 Slaidiseansi kdivitamine 


4 Must kuva 
(ménedes rakendustes) 


5 Taimeri seadistus 


6 Taimeri esitus/paus 


J logitech 
— 


Q) www.logitech.com/support/r800 


39 Eesti 


TAIMERI KASUTAMINE 


™ 0:30 4 


1 Vajutage taimeri seadistuse nuppu. 


3 Sec. 


2 Seadistage edasi-/tagasiliikumise nuppude abil aeg. 
Kui hoiate edasi-/tagasiliikumise nuppe all, muutuvad LCD- 
ekraanil kuvatavad numbrid kiiremini. 


3 Ajaseade kinnitamiseks vajutage taimeri seadistamise 
nuppu uuesti. 


4 Taimeri kdivitamiseks vajutage taimeri esitus-/pausinuppu. 
Taimeri peatamiseks vajutage taimeri esitus-/pausinuppu 
uuesti. 


5 Vaikne alarm vibreerib, kui jaGnud on 5, 2 ja O minutit. 
Taimer hakkab seejarel numbreid suurenevas jdrjestuses 
loendama. 


6 Ajaseade kustutamiseks hoidke taimeri seadistamise 
nuppu 3 sekundit all. 
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KAUGUSNAIDIKU KASUTAMINE 


2 eX 


| (tony) | 
oho 


1 Signaalitugevust saab kuvada edasi-/tagasiliikumise, 
slaidiseansi kdivitamise véi musta kuva nuppudega. 


2 Kui signaali pole, siis kaugusestimbol vilgub. 


KAS ESINEB TORKEID? 


1 Kas patareid on digesti sisse pandud? 

2 Kas toide on sisse lUlitatud? 

3 Kas vastuvétja on sisestatud? 

4 Kas olete piisavalt lahedal (kuni 30 meetrit / 100 jalga)? 
5 Proovige arvuti taaskdivitada. 


Eesti 


UZSTADISANA APRAKSTS 
1 2 


1 Lazera radamkocins 

2 lepriekSéjais un nakamais 
slaids 

3 Palaist slidradi 


4 Melnais ekrans 
(noteiktas lietotnés) 


5 Taimera iestatisana 


6 Taimera palaisana/ 
pauzésana 


J logitech 
— 


Q) www.logitech.com/support/r800 


4) Latviski 


TAIMERA LIETOSANA 


™ 0:30 4 


1 Nospiediet taimera iestatisanas pogu. 


3 Sec. 


2 Izmantojiet nakama un iepriekséja slaida pogas, 
lai iestatttu laiku. Turot nospiestu nakama vai iepriekSéja 
slaida pogy, cipari LCD ekrana mainds atrak. 

3 Vélreiz nospiediet taimera iestatisanas pogu, 
lai apstiprinatu iestatijumu. 

4 Nospiezot taimera palaiSanas/pauzésanas pogu, 
taimeris tiek palaists. Vélreiz nospieZot taimera palaisanas/ 
pauzésanas pogu, taimeris tiek pauzéts. 

5 Klusais vibrosigndals aktivizéjas, kad atlikuSas 5, 2 
un 0 minUtes. Péc tam taimeris sak laika skaitisanu 
otra virziend. 

6 Lai notiritu laika iestatijumu, vismaz 3 sekundes jatur 
nospiesta taimera iestatisanas poga. 
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DIAPAZONA INDIKATORA LIETOSANA 


2 eX 


| (Cony) | 
oho 


1 NospieZot nakamd@/iepriekséja slaida, slidrades palaisSanas 
vai melna ekrana pogas, tiek parddits signdla stiprums. 


2 Ja signala nav, mirgo diapazona simbols. 


RADUSAS PROBLEMAS? 


1 Vai ir ievérota bateriju polaritate? 

2 Vai ierice ir ieslégta? 

3 Vai uztvéréjs ir iesprausts? 

4 Vai diapazons (lidz 30 metriem) ir ievérots? 
5 Restartéjiet datoru. 


Latviski 


NUSTATYMAS FUNKCIJOS 
1 2 


1 Lazerinis zymeklis 
2 Slinkimas pirmyn ir atgal 
3 Skaidriy demonstracijos 
paleidimas 
4 Juodas ekranas 
(kai kuriose programélése) 


5 Laikmadcio nustatymas 


6 Paleisti / pristabdyti 
laikmatj 


J logitech 
— 


Q) www.logitech.com/support/r800 


43 Lietuviy 


LAIKMACIO NAUDOJIMAS 


™ 0:30 4 


1 Spauskite laikmacio nustatymo mygtukq. 


2. Naudokite slinkimo pirmyn ir atgal mygtukus, 
kad nustatytuméte laikq. Laikant slinkimo pirmyn 
ir atgal mygtukq, padidinimas greitis, pagal kurj skaiciai 
rodomi LCD. 

3 Dar kartq nuspauskite laikmacio nustatymo mygtukq, 
kad patvirtintumeéte laiko nustatymq. 


4 Paspaudus mygtukq paleisti / sustabdyti, jjungiamas 
laikmatis. Dar kartq paspaudus mygtukq paleisti / 
sustabdyti, sustabdomas laikmatis. 

5 Tylus signalas suvibruos, kai liks 5, 2 arba 0 minudiy. 
Tuomet laikmatis pradés skaiciuoti. 


6 Laikant laikmadcio nustatymo mygtukq 3 sek., 
iSvalomas laiko nustatymas. 
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DIAPAZONO INDIKATORIAUS 
NAUDOJIMAS 


2 eX 


| (Cen) | 
obo 


1 Paspaudus slinkimo pirmyn, slinkimo atgal, 
skaidriy demonstracijos paleidimo arba juodo 
ekrano mygtukus, bus rodomas signalo stiprumas. 


2 Jei néra signalo, mirksés diapazono simbolis. 


TURITE PROBLEMU? 


1 Ar baterijos tinkamai jdétos? 

2 Ar jjungtas maitinimas? 

3 Ar prijungtas imtuvas? 

4 Ar tinkamas diapazonas (iki 30 m/100 pédy)? 
5 Bandykite paleisti kompiuterj iS naujo. 


Lietuviu 


HACTPONKA OYHKLMN 
1 2 


1 Jla3epHa noKa3anka 

2 Tb3HeTe Hanpes uv Ha3agq 
3 Craptupare Ha cnanguoy 
4 UYepeH ekpaH 

(NpU AKO NpUO*KeHMA) 


5 Hactpoiika Taimep 


6 Tamep nyckaHe/nay3a 


1! logitech 
— 


Q) www.logitech.com/support/r800 


45 Bonrapcku 


U3NON3ZBAHE HA TAAMEPA 


1 
2 


3 


4 


5 


Hat! 


3n 
Ha 4 


aT 
3aQ 


Ha3af] YCKOPABa CKOPOCTTa, C KOA 
Ha LCD qucnnea. 


ooo7 


on3Balite OyTOHUTe 3a MTb3raHe 
aca. 3af{bpxKaHeTO Ha 6yTOHAa 3a 


cHeTe OyTOHa 3a HACTPOMKa 
a NOTBBPAMTe HaCTpOMkaTa H 


Ha 


atl 


Tuxata anapma 


Cne, 


nyc 


1] KOETO TaMMEPET Le 3aMOUHe AA 


6 3apbpkaHeTO Ha 6yTOHa 3a HaCTpON 


U3ZUUNCTBa 3afah 


eHaTa HaCTPONKa. 


CHeTe OyTOHA 3a HACTPOMKa Ha TaNMepa. 


TO UCNaTa Ce 


TalMepa OT 
a uaca. 


0:30 4 


3 Sec. 


Hanpeg VU Ha3af 3a HacTpouka 
M1b3raHe HanpeA WU 
NOKa3BaT 


HOBO, 


CkaHeTO Ha OyTOH Bb3NpoUzBexAJaHe/nay3a CTapTupa 
Tamepa. HaTuckaHeTo Ha 6yTOH 


KaHe/nay3a CTapTuipa Tamepa. 


Le BAOPUpa Npu ocTaBauy 5, 2 uO MUHYTH. 


a OTOpPORBa. 


Ka Ha TavMepa 3a 3 CeK 
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U3SNON3ZBAHE HA UAHAUKATOPA 3A OBXBAT 


1 HatuckaHeTo Ha mtb3raHe Hanpeg, M1b3raHe Ha3aA, 
CTapTUpa NOKA3BdaHETO Ha cnangosete UNM Le Ce NOKaKAaT YHEPHU 
OyTOHM Ha AVCIINeA Le NOKAMKAT CUIATa Ha CUP Hasia. 


2 AKO Hama CUTHall, CAMBOJTbT 3a OOxBaT Le 3aNO4eH fa NPUMMTBa. 


UMATE NPOBJIEMU? 


1 Batepuute uv nonapHoctta OK mu ca? 

2 BKMIOUeHO MIM e 3axPaHBaHeTO? 

3 [MpuemHnukst BKmOYeH J €? 

4 O6xsat OK (go 30 metpa/100 dyta)? 

5 Onutaite Aa pectaptupate KOMntoTbpa. 


Benrapcku 


POSTAVLJANJE ZNACAJKE 
1 2 


1 Laserski pokazivaé 
2 Klizite unaprijed i unatrag 
3 Pokrenite dijaprojekciju 
4 Tamni zaslon 
(u nekim aplikacijama) 
5 Postavljanje timera 


6 Reprodukcija/stanka 
timera 


J logitech 
— 


Q) www.logitech.com/support/r800 


47 Hrvatski 


UPOTREBA TIMERA 


™ 0:30 4 


1 Pritisnite gumb za postavljanje timera. 


2 Koristite se gumbima za klizanje unaprijed i unatrag 
za postavljanje vremena. Pritiskanje gumba za klizanje 
unaprijed i unatrag ubrzava brzinu kojom se brojevi 
prikazuju na LCD zaslonu. 


3 Ponovno pritisnite gumb za postavljanje timera za potvrdu 
postavke. 

4 Timer se pokrece pritiskom na gumb za reprodukciju/ 
stanku. Ponovno pritisnite gumb za reprodukciju/stanku 
za zaustavljanje timera. 

5 Tihi alarm vibrirat ¢e kada je ostalo 5, 21 0 minuta. 

Timer ce zatim poéeti s brojenjem. 

6 Pritiskanjem gumba za postavljanje timera na 3 sekunde 

ponistava se vremenska postavka. 
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KORISTENJE INDIKATORA RASPONA 


2 EX 


| (to)) | 
oho 


1 Pritiskanjem gumba za klizanje unaprijed, klizanje unatrag, 
pokretanje dijaprojekcije ili tamni zaslon pokazat ce jacinu 
signala. 


2 Ako nema signala, simbol za raspon ¢e treperiti. 


JE Ll DOSLO DO PROBLEMA? 


1 Jesu li baterije i polarnost u redu? 

2 Je li mrezni prekidaé ukljucen? 

3 Je li prijarmnik prikljuéen? 

4 Je li raspon u redu (do 30 metara/100 stopa)? 


5 PokuSajte ponovno pokrenuti racunalo. 


Hrvatski 


PODESAVANJE FUNKCIJE 
1 2 


1 Laserski pokazivaé 
2 Pomeranje napred 
i nazad 
3 Pokretanje projekcije 
slajdova 


4 Crni ekran 
(u nekim aplikacijama) 


5 PodeSavanje tajmera 
6 Reprodukcija/pauziranje 
tajmera 


J logitech 
— 


Q) www.logitech.com/support/r800 


49 Srpski 


KORISCENJE TAJMERA KORISCENJE INDIKATORA DOMETA 


™ 0:30 4 


1 Pritisnite dugme za podesavanje tajmera. 1 Pritisnite dugme za pomeranje napred/nazad, 
pokretanje projekcije slajdova ili crni ekran da biste 
prikazali jacinu signala. 


2 Koristite dugmad za pomeranje napred i nazad da biste 
podesili vreme. Zadrzite dugmad za pomeranje napred 


i nazad da biste povecali brzinu smenjivanja brojeva 2 Ako nema signala, simbol za domet trepée. 
na LCD ekranu. 

3 Ponovo pritisnite dugme za podeSavanje tajmera da biste IMATE PROBLEMA? 
potvrdili postavku vremena. . 

4 Pritiskom na dugme za reprodukciju/pauziranje 1 Dali su baterije i polaritet u redu? 
pokrecete tajmer. Ako ponovo pritisnete dugme 2 Dali je ukljuéeno napajanje? 


za reprodukciju/pauziranje, pauzirate tajmer. 3 Da lije prikljugen prijemnnik? 
4 Dali je domet u redu (do 30 metara/100 stopa)? 


5 PokuSajte ponovo da pokrenete racunar. 


5 Tihi alarm ¢e vibrirati kada preostane 5, 2 i 0 minuta. 
Tajmer ce zatim poceti da odbrojava unapred. 


6 Zadrzite dugme za podesavanje tajmera 3 sekunde 
da biste obrisali postavku vremena. 


50 Srpski 


NASTAVITEV FUNKCIJE 
1 2 


1 Laserski kazalnik 

2 Naslednji in prejsnji 
diapozitiv 

3 Zagon diaprojekcije 

4 Zatemnjen zaslon 
(pri nekaterih aplikacijah) 


5 Nastavitev éasovnika 


6 Zagon/zaustavitev 
casovnika 


J logitech 
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51 Slovenséina 


UPORABA CASOVNIKA 


™ 0:30 4 


1 Pritisnite gumb za nastavitev ¢asovnika. 


3 Sec. 


2 Za nastavitev Casa uporabite gumbe za naslednji in prejsnji 
diapozitiv. Ce gumb za naslednji ali prejSnji diapozitiv 
pridrzite, se bodo Stevilke na LCD-zaslonu hitreje prikazovale. 

3 Za potrditev nastavljenega casa znova pritisnite gumb 
za nastavitev ¢asovnika. 


4 Za zaéetek izvajanja casovnika pritisnite gumb za zagon/ 
zaustavitev Casovnika. Za za¢asno ustavitev casovnika znova 
pritisnite gumb za zagon/zaustavitev Casovnika. 


5 Pri preostanku 5, 2 in 0 minut se bo oglasil nesliSni alarm 
z vibriranjem. Casovnik bo nato nadaljeval merjenje casa. 

6 Za brisanje nastavljenega ¢asa gumb za nastavitev 
éasovnika pridrzite za tri sekunde. 


UPORABA INDIKATORJA DOSEGA 


1 Za prikaz modi signala pritisnite gumb za naslednji diapozitiv, 
prejsnji diapozitiv, zagon diaprojekcije ali zatemnjen zaslon. 


2 Cenidosega, bo simbol dosega utripal. 


IMATE TEZAVE? 


1 So baterije polne in je polarnost ustrezna? 

2 Je naprava vklopljena? 

3 Je sprejemnik prikljuéen? 

4 Je naprava znotraj dosega (do 30 metrov/100 éevljev)? 


5 Poskusite znova zagnati racunalnik. 


52 Slovenséina 


INSTALARE CARACTERISTICI 
1 2 


1 Pozitionare cu laser 

2 Comutare a diapozitivelor 
inainte si inapoi 

3 Lansare expunere 
diapozitive 

4 Ecran negru 
(in anumite aplicatii) 


5 Setare cronometru 
6 Redare/Pauzdé cronometru 


J logitech 
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UTILIZAREA CRONOMETRULUI 


0:30 4 


ooo7 


3 Sec. 


1 Apdsati pe butonul de setare a cronometrului. 


2 Utilizati butoanele de comutare inainte si inapoi pentru 
a seta ora. Daca tineti apdsat pe butonul de comutare 
inainte sau inapoi a diapozitivelor, accelerati viteza de afisare 
a cifrelor pe ecranul LCD. 


3 Apdsati din nou pe butonul de setare a cronometrului pentru 
a confirma setarea orei. 


4 Daca apdsati pe butonul redare/pauza, porniti cronometrul. 
Daca apdsati din nou pe butonul redare/pauzd, cronometrul 
intra in pauzd. 


5 Alarma silentioasd va vibra atunci cand raman 5, 2 si 
0 minute. Apoi, cronometrul va incepe numdrdtoarea. 


6 Daca tineti apdsat timp de 3 secunde pe butonul de setare 
a cronometrului, stergeti setarea cronometrului. 


UTILIZAREA INDICATORULUI DE DISTANTA 


1 Dacd apdsati pe butoanele de comutare a diapozitivului 
inainte, inapoi, lansare expunere diapozitive sau ecran negru, 
se va afisa puterea semnalului. 


2 Dacd nu exista semnal, simbolul de distanta va clipi. 


INTAMPINATI PROBLEME? 


1 Bateriile si polaritatea sunt jn regula? 

2 Comutatorul de alimentare este pornit? 

3 Receptorul este conectat? 

4 Distanta este in regula (pdnd la 30 m/ 100 de picioare)? 


5 Incercati sd reporniti computerul. 


Romana 


KURULUM OZELLIKLER 
1 2 


1 Lazer isaretci 
2 Ileri ve geri kaydir 
3 Slayt gésterisi baslat 


4 Ekrani karart 
(bazi uygulamalarda) 


5 Zamanlayiciy! ayarla 


6 Zamanlayiciyi yurtt/ 
duraklat 


J logitech 
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ZAMANLAYICIY! KULLANMA 


bil 


1 Zamanlayiciy! ayarla dugmesine basin. 


0:30 4 


3 Sec. 


2 Zaman ayarlamak icin ileri ve geri kaydir dugmelerini kullanin. 


ileri veya geri kaydir dugmesini basili tutmak LCD tizerinde 
goésterilen rakamlarin hizini artirir. 

3 Zaman ayarini onaylamak icin yeniden zamanlayiciy! ayarla 
dtigmesine basin. 

4 Yurtt/duraklat dugmesine basmak zamanlayiciy! baslatir. 
Yurut/duraklat dtigmesine bir kez daha basmak 
zamanlayiciy! durdurur. 

5 Sessiz alarm 5, 2 ve 0 dakika kaldiginda titrer. 

Sonrasinda zamanlayici saymaya baslar. 

6 Zamanlayiciy! ayarla dugmesini 3 saniye boyunca basili 

tutmak zaman ayarini temizler. 
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MESAFE GOSTERGESINiI KULLANMA 


1 lleri kaydir, geri kaydir, slayt gésterisini baslat ya da ekrani 
karart dugmelerine basmak sinyal gticUnti gésterir. 


2 Sinyal yoksa mesafe simgesi yanip s6ner. 


SORUN MU YASIYORSUNUZ? 


1 Piller ve polarite ¢calistyor mu? 

2 Gu¢ dugmesi acik mi? 

3 Alici fise takili mr? 

4 Mesafe uygun mu (30 metre/100 fite kadar)? 


5 Bilgisayarinizi yeniden baslatmayi deneyin. 


Turkce 
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